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BEGRUNDUNG
1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Grunde und Ziele des VVorschlags

Die direkten und indirekten Auswirkungen des Ausbruchs von COVID-19 nehmen in allen
Mitgliedstaaten weiter zu. Die derzeitige Situation ist beispiellos und erfordert daher
aulRergewohnliche, der Lage angepasste MalRnahmen.

Im ersten, von der Kommission am 13. Marz 2020 vorgeschlagenen Malinahmenpaket
wurden einige wichtige Anderungen eingefilhrt, die in der gegenwartigen Lage eine
wirksamere Reaktion ermdglichen. Inzwischen haben sich die Auswirkungen auf unsere
Volkswirtschaften und die Gesellschaft weiter verscharft. Daher muss — im Rahmen des
zweiten Malinahmenpakets — Uber das bisher Maogliche hinausgegangen und fir eine
aulRerordentliche zusatzliche Flexibilitat gesorgt werden, um auf die gegenwartige noch nie
dagewesene Situation zu reagieren, die dazu geflhrt hat, dass die allgemeine Ausweichklausel
im Rahmen des Stabilitats- und Wachstumspakts aktiviert.

Um sicherzustellen, dass alle Unterstlitzung der Fonds mobilisiert werden kann, um die
Auswirkungen des Ausbruchs von COVID-19 auf unsere Volkswirtschaften und Gesellschaft
zu bewaltigen, muss es unbeschadet der normalerweise geltenden Regelungen moglich sein,
zeitlich befristet und ausnahmsweise die Durchfliihrung der kohasionspolitischen Programme
voribergehend zu 100 % aus dem Unionshaushalt zu kofinanzieren und zuséatzliche
Ubertragungen zwischen dem Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung (EFRE), dem
Europdischen Sozialfonds (ESF) und dem Kohasionsfonds sowie von einer
Regionenkategorie auf eine andere vorzunehmen. Zusétzlich dazu wird vorgeschlagen, die
Mitgliedstaaten von der Verpflichtung zu entbinden, die Anforderungen in puncto
thematische Konzentration einzuhalten, damit Mittel in die Bereiche umgeleitet werden
konnen, die am hartesten von der Krise getroffen sind. Dank dieser Ausnahmeregelung
konnen alle verfugbaren Mittel aus dem EFRE, dem Kohasionsfonds und dem ESF
mobilisiert werden, um die beispiellosen Herausforderungen zu meistern, denen die
Mitgliedstaaten wegen des Ausbruchs von COVID-19 gegeniberstehen. Die Mitgliedstaaten
und Regionen konnen so mehr Mittel fur die Aufstockung und Ausweitung von
Kurzarbeitsregelungen, fir die Unterstitzung von Betriebskapital fir KMU und fir
Sofortausgaben im Gesundheitswesen mobilisieren.

Des Weiteren ist es zum Abbau von unter den gegenwartigen Umstanden unndétigem
Verwaltungsaufwand fur nationale und européische Behorden bei Programmanderungen
notwendig, auf Anderungen der Partnerschaftsvereinbarungen zu verzichten und die Stichtage
fur die Vorlage der jahrlichen Durchfthrungsberichte im Jahr 2020 wie auch die Fristen flr
die darauf basierenden Kommissionsberichte zu verschieben. Zudem werden bestimmte
verfahrenstechnische Anforderungen in Bezug auf Prifungen und Finanzinstrumente
vereinfacht. Angesichts der derzeitigen Einschrankungen bei der Durchfiihrung von
Pruftatigkeiten sollte fir den EFRE, den ESF, den EMFF und den Kohdsionsfonds explizit die
Mdoglichkeit vorgesehen werden, verstarkt ein nicht-statistisches Stichprobenverfahren
einzusetzen. Damit die Finanzinstrumente rasch fur eine wirksame Reaktion auf den
Ausbruch von COVID-19 angepasst werden kénnen, sollte es nicht langer erforderlich sein,
die Ex-ante-Bewertung zu tberprifen und zu aktualisieren und Belege zum Nachweis der
Verwendung der Unterstiitzung fur ihren vorgesehenen Zweck vorzulegen. Auch sollten die
Unterstitzungsmoglichkeiten flr Betriebskapital durch Finanzinstrumente auf den ELER
ausgeweitet werden.
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AbschlieBend wird vorgeschlagen zuzulassen, dass Unternehmen, die infolge dieser
spezifischen Umstdnde in Schwierigkeiten geraten, Unterstitzung aus dem EFRE
bereitgestellt wird, sodass die Ubereinstimmung mit der VVorgehensweise bei dem Befristeten
Rahmen fir staatliche Beihilfen zur Stutzung der Wirtschaft angesichts des derzeitigen
Ausbruchs von COVID-19 und den Bedingungen fiir die Gewéhrung von De-minimis-
Beihilfen gewahrleistet ware.

Der Ausbruch von COVID-19 wird sich wahrscheinlich auch negativ auf die Durchfiihrung
laufender Vorhaben auswirken. Die nationalen Behdrden konnen daher wo nétig und
gerechtfertigt im Einklang mit ihren nationalen Regelungen die Anpassung der Vorhaben
(z. B. Leistungen, Frist flr die Ausfiihrung) in Erwégung ziehen, um so die Auswirkungen
des Ausbruchs von COVID-19 auf die Programme so gering wie mdglich zu halten. Die
nationalen Behtrden konnten ebenso in Betracht ziehen, neue Vorhaben auszuwéhlen oder
neue bzw. zusétzliche Aufrufe zur Einreichung von Vorschlagen zu veroffentlichen.

Es kann vorkommen, dass die Umstande infolge des Ausbruchs von COVID-19 nach
nationalen Rechtsvorschriften als Fall von hoherer Gewalt eingestuft werden kénnen und
damit eine stichhaltige Begrindung daflir darstellen, dass eine Verpflichtung nicht
eingehalten werden kann. Die Kommission ist der Auffassung, dass groRtmaogliche
Flexibilitat gelten sollte, wenn Begiinstigte aufgrund des Ausbruchs von COVID-19 (z. B.
Ausfall von Personal) ihren Verpflichtungen nicht rechtzeitig nachkommen kdnnen. Die
Kommission wird sich ebenso flexibel bei der Bewertung der Einhaltung der Verpflichtungen
durch die Mitgliedstaaten verhalten. Um sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten und
Regionen die Unterstiitzung aus den Fonds optimal einsetzen koénnen, sollten begrenzte
Anpassungen des Hochstbeitrags aus den Fonds flr jede Prioritdt und Regionenkategorie
erlaubt sein, wenn die Hohe des an die operationellen Programme zu entrichtenden
Restbetrags festgelegt wird.

Diese MaRnahmen sind komplementdar und zusatzlich zu den am 13.Marz 2020
vorgeschlagenen Anderungen der Rechtsvorschriften. Sie ergeben sich aus der engen
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten im Rahmen Taskforce der Investitionsinitiative zur
Bewaltigung der Coronavirus-Krise, in deren Rahmen bereits tber 200 Fragen abgehandelt
wurden.

. Koharenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich

Der Vorschlag steht im Einklang mit dem allgemeinen Rechtsranmen fir die européischen
Struktur- und Investitionsfonds (ESI-Fonds) und beschréankt sich auf eine gezielte Anderung
der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 und der Verordnung (EU) Nr. 1301/2013. Der Vorschlag
erganzt den Kommissionsvorschlag COM(2020) 113 vom 13. Mdrz 2020 im Hinblick auf
spezifische MalRnahmen zur Mobilisierung von Investitionen in die Gesundheitssysteme der
Mitgliedstaaten und in andere Sektoren von deren Volkswirtschaften zur Bewaltigung des
COVID-19-Ausbruchs (Investitionsinitiative zur Bewaltigung der Coronavirus-Krise) sowie
alle anderen MalRnahmen zur Bewadltigung der gegenwartigen beispiellosen Situation.

. Koharenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Der Vorschlag beschrankt sich auf gezielte Anderungen der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013
und der Verordnung (EU) Nr. 1301/2013 und ist mit der Politik der Union in anderen
Bereichen koharent.
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2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMA BIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Der Vorschlag beruht auf den Artikeln 177, 178 und 322 des Vertrags Uber die Arbeitsweise
der Europaischen Union.

Er enthdlt die Mdoglichkeit eines Kofinanzierungssatzes von 100 % sowie finanzieller
Flexibilitat im Rahmen des Ziels ,,Investitionen in Wachstum und Beschéftigung* zwischen
dem EFRE, dem ESF und dem Kohésionsfonds sowie zwischen Regionenkategorien. Er
umfasst Klarstellungen zur Forderfahigkeit von Ausgaben, die von MalRnahmen betroffen
sind, welche als Reaktion auf die Krise im Bereich der Offentlichen Gesundheit eingeleitet
wurden. Ferner werden einige Anforderungen an die Mitgliedstaaten in Bezug auf
administrative Auflagen gelockert, die die Durchfuhrung von MalRnahmen zur Reaktion auf
den Ausbruch von COVID-19 verzégern konnten. Diese auRerordentlichen Anderungen
sollten unbeschadet der Bestimmungen gelten, die unter gewdhnlichen Umstédnden zu
beachten sind.

. Subsidiaritat (bei nicht ausschliel3licher Zustandigkeit)

Mit dem Vorschlag sollen Ausnahmen von bestimmten Einschrankungen der derzeit
geltenden Unionsvorschriften genehmigt werden, damit groBtmogliche Flexibilitat zur
Mobilisierung vorhandener Investitionsmittel zwecks Bewaltigung der direkten und
indirekten Auswirkungen der beispiellosen Krise im Bereich der 6ffentlichen Gesundheit im
Zusammenhang mit dem Ausbruch von COVID-19 méglich ist.

. VerhaltnismaRigkeit

Der Vorschlag umfasst eine begrenzte und gezielte Anderung, die nicht Gber das hinausgeht,
was zum Erreichen des Ziels erforderlich ist, zusétzliche Flexibilitdt und Rechtssicherheit zu
schaffen, um als Reaktion auf die umfassende Krise im Bereich der 6ffentlichen Gesundheit,
welche das Wachstumspotenzial der Regionen und Unternehmen sowie das Wohl der
Allgemeinheit gefahrdet, Investitionsmittel zu mobilisieren.

. Wabhl des Instruments

Eine Verordnung stellt das geeignete Instrument dar, um die zur Bewidltigung der
beispiellosen Umstdnde bendtigte zusétzliche Flexibilitat einzufihren.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER BERATUNGEN MIT
INTERESSENTRAGERN UND DER FOLGENABSCHATZUNGEN

. Ex-post-Bewertung/Eignungsprufung bestehender Rechtsvorschriften

n/z

. Konsultation der Interessentrager

Es wurden keine externen Interessentrager konsultiert. Allerdings gingen dem Vorschlag in
den vergangenen Wochen ausfiihrliche Beratungen mit den Mitgliedstaaten und dem
Europdischen Parlament voraus; er berucksichtigt die mehr als 200 Fragen nach
Klarstellungen und Ratschlagen, die die nationalen Beh6rden in Bezug auf ihre Handhabung
der Krisenreaktionsmafinahmen uber die Taskforce der Investitionsinitiative zur Bewaltigung
der Coronavirus-Krise gestellt haben.

DE



DE

-5- Drucksache 174/20

. Einholung und Nutzung von Expertenwissen
n/z
. Folgenabschatzung

Zur Ausarbeitung der Vorschlage fur die Verordnung (EU) Nr.1303/2013 und die
Verordnung (EU) Nr. 1301/2013 wurden Folgenabschatzungen vorgenommen. Die jetzigen
begrenzten und gezielten Anderungen erfordern keine separate Folgenabschétzung.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung
niz

. Grundrechte

niz

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Die vorgeschlagene Anderung zieht keinerlei Anderungen an den jahrlichen Obergrenzen des
mehrjéhrigen Finanzrahmens fur Mittel fur Verpflichtungen und Zahlungen gemé&R Anlage |
der Verordnung (EU) Nr. 1311/2013 nach sich. Die jahrliche Aufschlisselung der Mittel fir
Verpflichtungen insgesamt im Rahmen der Verordnung (EU) Nr.1303/2013 bleibt
unverandert.

Der Vorschlag wird eine beschleunigte Programmdurchfiuhrung erleichtern, was zu einer
vorgezogenen Bereitstellung von Mitteln fiir Zahlungen fuhren wird.

Die Kommission wird die Auswirkungen der vorgeschlagenen Anderung auf die Mittel fur
Zahlungen im Jahr 2020 eingehend beobachten und dabei sowohl die Ausfiihrung des
Haushaltsplans als auch die Uberarbeiteten Vorausschdatzungen der Mitgliedstaaten
berucksichtigen.

S. WEITERE ANGABEN

. Durchfihrungspléane sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalitaten

Das Monitoring der Durchfiihrung der MalRnahme sowie die diesbezugliche Berichterstattung
erfolgen im Rahmen der allgemeinen Mechanismen zur Berichterstattung gemald der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013.

. Erlauternde Dokumente (bei Richtlinien)
niz
. Ausfihrliche Erlauterung einzelner Bestimmungen des VVorschlags

Es wird die Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 (Dachverordnung) vorgeschlagen,
damit die Mitgliedstaaten Anderungen der operationellen Programme beantragen kénnen, um
im Geschéftsjahr 2020-2021 einen Unionskofinanzierungssatz von 100 % fir das
entsprechende operationelle Programm zu ermdoglichen (Artikel 25a Absatz 1). Eine
Verlangerung dieser MalRnahme wird die Kommission bewerten und auf dieser Grundlage
gegebenenfalls vorschlagen.

Dartiber hinaus sollte gewdahrleistet werden, dass bei Anderungen der operationellen
Programme im Zuge des Inkrafttretens der vorliegenden Verordnung Mitteltbertragungen far
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das Jahr 2020 zwischen dem EFRE und dem ESF wie auch dem Kohasionsfonds im Rahmen
des Ziels ,,Wachstum und Beschaftigung* ohne Einschrdnkungen ermdglicht sind (Artikel 25a
Absatz 2). Ressourcen fur das Ziel ,,Europdische territoriale Zusammenarbeit”, die
zusétzlichen Zuweisungen an die Gebiete in dulierster Randlage sowie Unterstiitzung fur die
Beschéftigungsinitiative flr junge Menschen und den Europdischen Hilfsfonds fiir die am
starksten benachteiligten Personen sollten von solchen Ubertragungen unberiihrt bleiben.

Damit die Mitgliedstaaten die gegenwaértigen spezifischen Herausforderungen stemmen
konnen, sollten sie in die Lage versetzt werden, fiir das Jahr 2020 eine Ubertragung ihrer
Zuweisungen von einer Regionenkategorie auf eine andere zu beantragen. Um
sicherzustellen, dass die Ausrichtung auf die weniger entwickelten Regionen erhalten bleibt,
sollten die Mitgliedstaaten vor der Erwdgung von Ubertragungen aus dem Budget fiir diese
Regionen zunichst andere Maoglichkeiten fiir eine Ubertragung von Fordermitteln ausloten, da
sich solche Ubertragungen negativ auf grundlegende Investitionen in der urspriinglichen
Region oder auf den Abschluss von Vorhaben auswirken konnten, die vor dem Antrag auf
Ubertragung ausgewahlt wurden. (Artikel 25a Absitze 3 und 4). Fir Anderungen der
operationellen Programme, die nach Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung eingereicht
werden, sollten die Anforderungen in puncto thematische Konzentration nicht gelten
(Artikel 25a Absatz 5).

Damit die Mitgliedstaaten sich auf die notwendige Reaktion auf den Ausbruch von COVID-
19 konzentrieren kdnnen und der Verwaltungsaufwand verringert wird, sollten dartiber hinaus
bestimmte Verfahrensanforderungen bei der Programmdurchfiihrung und den Priifungen
vereinfacht werden. Insbesondere sollten Partnerschaftsvereinbarungen nicht mehr geéndert
(Artikel 25a Absatz 6); ferner sollte der Stichtag fir die Vorlage des jahrlichen
Durchfiihrungsberichts nach hinten verschoben werden (Artikel 25a Absatz 8) sowie fur die
Fonds und den EMFF der verstarkte Einsatz eines nicht-statistischen Stichprobenverfahrens
explizit vorgesehen werden (Artikel 25a Absatz 12). Zusatzlich dazu sollten spezifische
Modalitaten fur die Geltendmachung von hoherer Gewalt bei der Aufhebung der
Mittelbindung vorgesehen werden (Artikel 25a Absatz 8).

Darlber hinaus sind Ausgaben flr abgeschlossene oder vollstandig durchgefiihrte VVorhaben
zur Steigerung der Krisenreaktionskapazitaten im Zusammenhang mit dem Ausbruch von
COVID-19 ausnahmsweise forderféahig (Artikel 25a Absatz 7). Derartige Vorhaben kénnen
bereits ausgewahlt werden, noch bevor die Kommission die notwendige Programméanderung
genehmigt hat.

Sind Anpassungen der Finanzinstrumente erforderlich, um wirksam auf die Krise im Bereich
der offentlichen Gesundheit zu reagieren, so sollte es zudem nicht langer notwendig sein, die
Ex-ante-Bewertung zu Uberprifen und zu aktualisieren und Belege zum Nachweis der
Verwendung der Unterstiitzung fiir ihren vorgesehenen Zweck vorzulegen. Ferner sollten die
Madglichkeiten fur eine Unterstltzung fiir Betriebskapital im Rahmen des ELER ausgeweitet
werden (Artikel 25a Absétze 10 und 11).

Auch wird zusétzliche Flexibilitdt beim Abschluss der Programme vorgeschlagen, damit
sichergestellt wird, dass die vorhandenen Ressourcen so weit wie moglich ausgeschopft
werden (Artikel 1 Absatz 3).

AbschlieBend wird vorgeschlagen, durch eine Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1301/2013
zuzulassen, dass Unternehmen, die infolge dieser spezifischen Umstande in Schwierigkeiten
geraten, Unterstiitzung aus dem EFRE bereitgestellt wird; so wiirde die Ubereinstimmung mit
der Vorgehensweise bei dem Befristeten Rahmen fur staatliche Beihilfen zur Stitzung der
Wirtschaft wéahrend des derzeitigen Ausbruchs von COVID-19 und mit den Bedingungen fur
die Gewéhrung von De-minimis-Beihilfen gewahrleistet (Artikel 2).

DE



DE

-7 - Drucksache 174/20

2020/0054 (COD)
Vorschlag fir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 und der Verordnung (EU)
Nr. 1301/2013 im Hinblick auf spezifische MalRnahmen zur Einfihrung einer
auBBerordentlichen Flexibilitat beim Einsatz der europdaischen Struktur- und
Investitionsfonds als Reaktion auf den Ausbruch von COVID-19

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf

Artikel 177, Artikel 178 und Artikel 322 Absatz 1,
auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs eines Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses®,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen?,

nach Stellungnahme des Européischen Rechnungshofes,

gemald dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwdgung nachstehender Grinde:

(1)

)

(3)

Die Mitgliedstaaten sind von den Folgen der durch den COVID-19-Ausbruch
entstandenen Krise auf beispiellose Weise betroffen. Die Krise behindert das
Wachstum in den Mitgliedstaaten, was wiederum die gravierenden
Liquiditatsengpdasse verscharft, die auf den plotzlichen und erheblichen Anstieg des
Bedarfs an offentlichen Investitionen in die Gesundheitssysteme der Mitgliedstaaten
und andere volkswirtschaftliche Sektoren zurlickzufiihren sind. Dies fuhrte zu einer
Ausnahmesituation, die spezifische MaRnahmen erfordert.

Als Reaktion auf die Auswirkungen der Krise wurden die Verordnungen (EU)
Nrn. 1303/2013 und 1301/2013 bereits gedndert, um flr eine groRere Flexibilitat bei
der Durchfuhrung der aus dem Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung
(EFRE), dem Européischen Sozialfonds (ESF) und dem Kohésionsfonds (den
»,Fonds“) und dem Européischen Meeres- und Fischereifonds (EMFF) unterstiitzten
Programme zu sorgen. Um auf die gegenwartige Krise wirksam zu reagieren, wurden
der Interventionsbereich des EFRE erheblich ausgeweitet.

Allerdings verscharfen sich die negativen Auswirkungen auf die Volkswirtschaften
und die Gesellschaft in der Union. Es ist daher notwendig, den Mitgliedstaaten
zusatzliche auerordentliche Flexibilitat zu gewéhren, um ihnen in dieser beispiellosen
Krise Reaktionsméglichkeiten an die Hand zu geben; dazu sollen die Maglichkeiten

ABI.C vom, S..
ABI. C vom, S..
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

ausgeweitet werden, alle nicht in Anspruch genommenen Mittel aus den Fonds zu
nutzen.

Um die 6ffentlichen Haushalte zu entlasten, mit deren Mittel der Krise begegnet wird,
sollten die Mitgliedstaaten im Einklang mit den Mittelzuweisungen und nach
Verfugbarkeit der Fordermittel fir koh&sionspolitische Programme im Geschéftsjahr
2020-2021 ausnahmsweise einen Kofinanzierungssatz von 100 % beantragen kdénnen.
Nach Bewertung der Anwendung dieses auBerordentlichen Kofinanzierungssatzes
kann die Kommission die Verlangerung dieser Malinahme vorschlagen.

Um den Mitgliedstaaten eine groRere Flexibilitdt fur die Umschichtung von
Ressourcen im Hinblick auf maligeschneiderte Reaktionen auf die Krise im Bereich
der oOffentlichen Gesundheit zu bieten, sollten Mittellbertragungen im Rahmen des
Ziels ,Investitionen in Wachstum und Beschaftigung* zwischen EFRE, ESF und
Kohésionsfonds ermdglicht bzw. ausgeweitet werden. Des Weiteren sollten die
Mitgliedstaaten angesichts des Ausmalles der Krise im Bereich der 6ffentlichen
Gesundheitskrise unter Berticksichtigung der koh&sionspolitischen Ziele des Vertrags
ausnahmsweise vermehrt Mittel von einer Regionenkategorie auf eine andere
Ubertragen durfen. Ressourcen fir das Ziel ,Européische territoriale
Zusammenarbeit®, die zusétzlichen Zuweisungen an die Gebiete in dulierster Randlage
sowie Unterstitzung fur die Beschaftigungsinitiative fir junge Menschen und den
Européischen Hilfsfonds fur die am stérksten benachteiligten Personen sollten von
solchen Ubertragungen unberiihrt bleiben.

Damit die Mitgliedstaaten die verfiigbaren Mittel bei ihrer Reaktion auf den Ausbruch
von COVID-19 rasch einsetzen kénnen und da wegen der fortgeschrittenen Phase des
Programmplanungszeitraums 2014-2020 die Umschichtung der Ressourcen nur fir die
Programmplanung des Jahres 2020 bereitstehende Mittel betreffen kann, ist es
gerechtfertigt, die Mitgliedstaaten  ausnahmsweise bis zum Ende des
Programmplanungszeitraums von der Auflage zu befreien, die Anforderungen in
puncto thematische Konzentration einzuhalten.

Damit die Mitgliedstaaten sich auf die notwendige Reaktion auf den Ausbruch von
COVID-19 konzentrieren koénnen und der Verwaltungsaufwand verringert wird,
sollten  bestimmte Verfahrensanforderungen im Zusammenhang mit der
Programmdurchfiihrung und den Priifungen vereinfacht werden. Insbesondere sollten
die Partnerschaftsvereinbarungen bis zum Ende des Programmplanungszeitraums
nicht mehr geandert werden, weder wegen friiherer Anderungen der operationellen
Programme noch wegen anderer Anderungen. Der Stichtag fiir die Vorlage der
jahrlichen Durchfihrungsberichte fur das Jahr 2019 sollte verschoben werden, ebenso
die Ubermittlung des zusammenfassenden Berichts der Kommission, der auf diesen
jahrlichen Durchfiihrungsberichten basiert. Den Priifbehdrden sollte im Hinblick auf
die Fonds und den EMFF fur das Geschaftsjahr 2019-2020 auf’erdem explizit die
Madglichkeit eingerdumt werden, verstarkt nicht-statistische Stichprobenverfahren
einzusetzen anzuwenden.

Daruiber hinaus ist es angemessen zu spezifizieren, dass Ausgaben flr abgeschlossene
oder vollstandig durchgefiihrte Vorhaben zur Steigerung der
Krisenreaktionskapazitaten im Zusammenhang mit dem Ausbruch von COVID-19
ausnahmsweise forderfahig sind. Derartige Vorhaben konnen bereits ausgewahlt
werden, noch bevor die Kommission die notwendige Programménderung genehmigt
hat. Zusétzlich dazu sollten spezifische Modalitdten fur die Geltendmachung von
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(13)

(14)
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hoherer Gewalt im Zusammenhang mit der Aufhebung der Mittelbindung vorgegeben
werden.

Um den Verwaltungsaufwand zu verringern und Verzdgerungen bei der Durchfiihrung
zu vermeiden, falls Anderungen bei den Finanzinstrumenten notwendig sind, um
wirksam auf die Krise im Bereich der ¢ffentlichen Gesundheit zu reagieren, sollte bis
zum Ende des Programmplanungszeitraums keine Uberpriifung und Aktualisierung
der Ex-ante-Bewertung und der Geschaftsplane oder Vorlage gleichwertiger
Dokumente erforderlich sein, die belegen sollen, dass die Unterstiitzung fur
vorhergesehenen Zweck eingesetzt wurde. Darlber hinaus sollten die Mdglichkeiten
der Unterstitzung flr Betriebskapital durch Finanzinstrumente im Rahmen des ELER
ausgeweitet werden.

Um sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten die Unterstiitzung aus den Fonds oder
dem EMFF umfassend nutzen kénnen, sollte fir die Berechnung der Restzahlung am
Ende des Programmplanungszeitraums zuséatzliche Flexibilitat eingeraumt werden.

Zur Erleichterung der mit der vorliegenden Verordnung genehmigten Ubertragungen
sollte die Bedingung aus Artikel 30 Absatz 1 Buchstabe f der Haushaltsordnung — die
Verwendung der Mittel fir dasselbe Ziel — nicht fir die mit der vorliegenden
Verordnung vorgeschlagenen Ubertragungen gelten.

Um die Ubereinstimmung zwischen der Vorgehensweise bei dem Befristeten Rahmen
fir staatliche Beihilfen zur Stutzung der Wirtschaft angesichts des derzeitigen
Ausbruchs von COVID-19 und in Bezug auf die De-minimis-Beihilfen einerseits und
den Bedingungen fir die Unterstiitzung von Unternehmen in Schwierigkeiten im
Rahmen des EFRE andererseits sicherzustellen, sollte die Verordnung (EU)
Nr. 1301/2013 geédndert werden, damit die Gewahrung von Unterstiitzung dieser
Unternehmen in diesen besonderen Umstanden zuldssig ist.

Da die Ziele der vorliegenden Verordnung — Reaktion auf die Folgen der Krise im
Bereich der offentlichen Gesundheit durch Einfuhrung flexibler MalRnahmen zur
Bereitstellung von Unterstltzung aus den ESI-Fonds — von den Mitgliedstaaten allein
nicht ausreichend verwirklicht werden kdnnen, sondern aufgrund des Umfangs und
der Wirkungen der vorgeschlagenen MaRnahme auf Unionsebene besser zu erreichen
sind, kann die Union im Einklang mit dem Subsidiaritatsprinzip aus Artikel 5 des
Vertrags Uber die Europdische Union MaRnahmen erlassen. Nach dem im selben
Artikel genannten Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit geht die vorliegende
Verordnung nicht Gber das fir das Erreichen dieser Ziele erforderliche Mal hinaus.

Die Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 und die Verordnung (EU) Nr. 1301/2013 sollten
daher entsprechend geéndert werden.

Angesichts der Dringlichkeit der Lage im Zusammenhang mit dem Ausbruch von
COVID-19 st es angemessen, die vorliegende Verordnung am Tag ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europaischen Union in Kraft treten zu lassen.

Wegen des Ausbruchs von COVID-19 und der Dringlichkeit, die damit einhergehende
Krise im Bereich der Offentlichen Gesundheit zu bewaltigen, wird es als notwendig
erachtet, die Ausnahme von der Achtwochenfrist in Anspruch zu nehmen, die nach
Artikel 4 des dem Vertrag Uber die Europdische Union, dem Vertrag Uber die
Arbeitsweise der Europdischen Union und dem Vertrag zur Grindung der
Européischen Atomgemeinschaft beigeftigten Protokolls Nr.1 (ber die Rolle der
nationalen Parlamente in der Européischen Union vorgesehen ist —
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HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anderungen der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013

Die Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 wird wie folgt gedndert:

1.

In Teil Zwei Titel 11 wird folgendes neues Kapitel angefugt:

~KAPITEL V

Aulerordentliche MaRnahmen fiir den Einsatz der ESI-Fonds als Reaktion auf

den Ausbruch von COVID-19%;

,»Artikel [25a]

Aullerordentliche MaRnahmen fiir den Einsatz der ESI-Fonds als Reaktion auf den

(1)

()

Ausbruch von COVID-19

Abweichend von Artikel 60 Absatz 1 und Artikel 120 Absatz 3 Unterabsatze 1
und 4 kann auf Ersuchen des Mitgliedstaats ein Kofinanzierungssatz von
100 % auf Ausgaben angewendet werden, die wahrend des am 1. Juli 2020
beginnenden und am 30. Juni 2021 endenden Geschaftsjahres fir mindestens
eine Prioritdtsachse in einem aus dem EFRE, dem ESF oder dem
Kohdasionsfonds unterstiitzten Programm in Zahlungsantrdgen geltend gemacht
werden.

Antrage auf Anderung des Kofinanzierungssatzes erfolgen mittels des
Verfahrens zur Anderung von Programmen nach MaRgabe des Artikels 30; das
Uberarbeitete Programm bzw. die Uberarbeiteten Programme sind beizufiigen.
Der Kofinanzierungssatz von 100 % gilt nur, wenn die entsprechende
Programmanderung von der Kommission spatestens vor Vorlage des letzten
Antrags auf Zwischenzahlung im Einklang mit Artikel 135 Absatz 2 der
Dachverordnung genehmigt wird.

Vor der Vorlage des ersten Zahlungsantrags fir das am 1.Juli 2021
beginnende Geschéftsjahr Gbermitteln die Mitgliedstaaten die Tabelle aus
Artikel 96  Absatz2  Buchstabed  Zifferii  und  bestatigen  den
Kofinanzierungssatz, der wahrend des am 30.Juni 2020 endenden
Geschéftsjahrs fur die Prioritaten galt, welche von der voriibergehenden
Anhebung auf 100 % betroffen sind.

Als Reaktion auf den Ausbruch von COVID-19 dirfen die fir das Jahr 2020
fur das Ziel ,,Investitionen in Wachstum und Beschaftigung“ bereitgestellten
Ressourcen auf Ersuchen der Mitgliedstaaten zwischen EFRE, ESF und
Kohasionsfonds Ubertragen werden; die Prozentsatze aus Artikel 92 Absatz 1
Buchstaben a bis d finden hierbei keine Anwendung.

Zum Zwecke dieser Ubertragungen gelten die Anforderungen aus Artikel 92
Absatz 4 nicht.

Die Ubertragungen betreffen weder die der Beschaftigungsinitiative fiir junge
Menschen gemal Artikel 92 Absatz 5 zugewiesenen Mittel noch die Hilfe fir
benachteiligte Bevolkerungsgruppen im Rahmen des Ziels ,,Investitionen in
Wachstum und Beschéaftigung” gemaR Artikel 92 Artikel 7.
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Zwischen dem EFRE, dem ESF und dem Kohasionsfonds geméalR diesem
Absatz (bertragene Mittel werden nach den Bestimmungen des Fonds
eingesetzt, auf den sie tbertragen werden.

Abweichend von Artikel 93 Absatz 1 und zusétzlich zur Mdoglichkeit nach
Artikel 93 Absatz 2 kénnen fir das Jahr 2020 fiur die Programmplanung
bereitgestellte Mittel auf Ersuchen der Mitgliedstaaten als Reaktion auf den
Ausbruch von COVID-19 von einer Regionenkategorie auf eine andere
Ubertragen werden.

Antrage auf Ubertragungen nach den Absatzen 2 und 3 werden gemaR dem
Verfahren zur Anderung von Programmen des Artikels 30 gestellt, sind
hinreichend zu begriinden und werden vom uberarbeiteten Programm bzw. den
Uberarbeiteten Programmen begleitet, in dem/denen gegebenenfalls die
Ubertragenen Betrdge nach Fonds und Regionenkategorie aufgeschlisselt
werden.

Abweichend von Artikel 18 und den fondsspezifischen Verordnungen
unterliegen Mittelzuweisungen infolge von Programmanderungsantragen oder
von Ubertragungen nach Artikel 30 Absatz 5, die am oder nach dem [Datum
des Inkrafttretens der vorliegenden Verordnung] eingereicht bzw. mitgeteilt
werden, nicht den Anforderungen in puncto thematische Konzentration geméR
dieser Verordnung oder den fondsspezifischen VVerordnungen.

Abweichend von Artikel 16 werden Partnerschaftsvereinbarungen ab dem
[Datum des Inkrafttretens der vorliegenden Verordnung] nicht geéndert und
bewirken Programmanderungen keine Anderung der
Partnerschaftsvereinbarungen.

Abweichend von Artikel 26 Absatz 1, Artikel 27 Absatz 1, Artikel 30 Absatz 1
und Artikel 30 Absatz2 wird ab dem [Datum des Inkrafttretens der
vorliegenden Verordnung] die Ubereinstimmung der Programme und ihrer
Durchfiihrung mit der Partnerschaftsvereinbarung nicht tberpraft.

Fur Vorhaben =zur Steigerung der Kirisenreaktionskapazitaten im
Zusammenhang mit dem Ausbruch von COVID-19 nach Artikel 65 Absatz 10
Unterabsatz 2 gilt Artikel 65 Absatz 6 nicht.

Abweichend von Artikel 125 Absatz 3 Buchstabe b kénnen solche Vorhaben
vor Genehmigung des gednderten Programms fir eine Unterstltzung aus dem
EFRE oder ESF ausgewahlt werden.

Fur die Zwecke von Artikel 87 Absatz 1 Buchstabe b werden, wenn der
Ausbruch von COVID-19 als hohere Gewalt als Grund angefiihrt wird,
Informationen zu den Betrégen, fur die kein Zahlungsantrag gestellt werden
konnte, in aggregierter Form je Prioritat fur Vorhaben mit férderfahigen
Gesamtkosten von weniger als 1 000 000 EUR bereitgestelit.

Der jahrliche Bericht ber die Durchfihrung des Programms nach Artikel 50
Absatz 1 fur das Jahr 2019 wird abweichend von den in den fondsspezifischen
Verordnungen festgelegten Fristen flr alle ESI-Fonds bis zum 30. September
2020 vorgelegt. Die Ubermittlung des von der Kommission erstellten
zusammenfassenden Berichts im Jahr 2020 nach Malgabe des Artikels 53
Absatz 1 kann entsprechend verschoben werden.

10
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(10) Abweichend von Artikel 37 Absatz 2 Buchstabe g ist eine Uberpriifung oder
Aktualisierung  der  Ex-ante-Bewertung  nicht  notwendig,  wenn
Finanzinstrumente gedndert werden miussen, um wirksam auf den Ausbruch
von COVID-19 zu reagieren.

(11) Bieten Finanzinstrumente Unterstlitzung in Form von Betriebskapital fir KMU
gemall Artikel 37 Absatz 4 Unterabsatz 2 [eingefligt im Rahmen der CRII-
Anderung], so sind keine neuen oder aktualisierten Geschaftsplane oder
gleichwertige Unterlagen und Nachweise zur Uberpriifung, dass die
Unterstutzung durch die Finanzinstrumente fir den vorhergesehenen Zweck
eingesetzt wurde, notwendig.

Abweichend von der Verordnung (EU) Nr.1305/2013 kann eine solche
Unterstutzung auch aus dem ELER im Rahmen von MaRnahmen bereitgestellt
werden, auf die in der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 verwiesen wird und die
fur den Einsatz von Finanzinstrumenten relevant sind. Die forderfahigen
Ausgaben hierfir belaufen sich auf hochstens 200 000 EUR.

(12) Fur die Zwecke von Artikel 127 Absatz 1 Unterabsatz 2 stellt der Ausbruch
von COVID-19 einen hinreichend begriindeten Fall dar, den die Priifbehdrden
aufgrund ihres pflichtgemaRen Ermessens anfiihren kdénnen, um flr das am
1. Juli 2019 beginnende und am 30. Juni 2020 endende Geschaftsjahr ein nicht-
statistisches Stichprobenverfahren einzusetzen.

(13) Fur die Zwecke der Anwendung von Artikel 30 Absatz 1 Buchstabe f der
Haushaltsordnung gilt die Bedingung, die Mittel fur dasselbe Ziel zu
verwenden, nicht fir Ubertragungen nach Maligabe der Absatze 2 und 3.%;

2. in Artikel 130 wird folgender Absatz 3 angefugt:

»(3) Abweichend von Absatz 2 darf der Beitrag aus den Fonds oder dem EMFF in
Form von Restzahlungen fur jede Prioritat pro Fonds und pro Regionenkategorie im
letzten Geschaftsjahr nicht um mehr als 10 % hoher sein als der im Beschluss der
Kommission zur Genehmigung des operationellen Programms festgelegte Beitrag
aus den Fonds oder dem EMFF fur jede Prioritdtsachse pro Fonds und pro
Regionenkategorie.

Der Beitrag aus den Fonds oder dem EMFF in Form von Restzahlungen im letzten
Geschéftsjahr darf nicht hoher sein als die geltend gemachten forderfahigen
offentlichen Ausgaben und der im Beschluss der Kommission zur Genehmigung des
operationellen  Programms  festgelegte Beitrag jedes Fonds und jeder
Regionenkategorie zu jedem operationellen Programm.“.

Artikel 2
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1301/2013

Artikel 3 Absatz 3 Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 1301/2013 erhélt folgende Fassung:

»unternehmen in Schwierigkeiten gemal der Definition in den Unionsvorschriften
uber staatliche Beihilfen; Unternehmen, die nach Maligabe des Befristeten Rahmens
fur staatliche Beihilfen® oder der Verordnungen (EU) Nrn. 1407/2013%, 1408/2013°

3 ABI. C 91 1 vom 20.3.2020, S. 1.
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und 717/2014° unterstiitzt werden, gelten fiir die Zwecke dieses Buchstabens nicht
als Unternehmen in Schwierigkeiten.”.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europaischen Union
in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brissel am [...]

Im Namen des Europdischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Préasident Der Préasident

Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 der Kommission vom 18. Dezember 2013 Uber die Anwendung der
Avrtikel 107 und 108 des Vertrags uber die Arbeitsweise der Europdischen Union auf De-minimis-
Beihilfen (ABI. L 352 vom 24.12.2013, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 1408/2013 der Kommission vom 18. Dezember 2013 Uber die Anwendung der
Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union auf De-minimis-
Beihilfen im Agrarsektor (ABI. L 352 vom 24.12.2013, S. 9).

Verordnung (EU) Nr.717/2014 der Kommission vom 27.Juni 2014 (ber die Anwendung der
Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union auf De-minimis-
Beihilfen im Fischerei- und Aquakultursektor (ABI. L 190 vom 28.6.2014, S. 45).

12
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANZBOGEN ZU RECHTSAKTEN

RAHMEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE
Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative

Vorschlag fir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr.1303/2013 und der Verordnung (EU)
Nr. 1301/2013 im Hinblick auf spezifische MaRnahmen zur Einflihrung einer
aullerordentlichen Flexibilitdt beim Einsatz der européischen Struktur- und
Investitionsfonds als Reaktion auf den Ausbruch von COVID-19

Politikbereich(e) in der ABM/ABB-Struktur’

04 Beschéftigung, Soziales und Integration
13 Regionalpolitik und Stadtentwicklung

Art des Vorschlags/der Initiative
O Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neue MalRnahme

O Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neue Mallnahme im Anschluss an ein
Pilotprojekt/eine vorbereitende Manahme®

Der Vorschlag/Die Initiative betrifft die Verlangerung einer bestehenden
Maflnahme

O Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neu ausgerichtete Malinahme
Ziel(e)

Mit dem Vorschlag/der Initiative verfolgte mehrjahrige strategische Ziele der
Kommission

| n/z

Einzelziel(e) und ABM/ABB-Tatigkeit(en)

Einzelziel Nr.

n/z
ABM/ABB-Tétigkeit(en):
n/z

ABM: Activity Based Management: malinahmenbezogenes Management; ABB: Activity Based
Budgeting: malinahmenbezogene Budgetierung.
Im Sinne des Artikels 54 Absatz 2 Buchstabe a oder b der Haushaltsordnung.
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1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.
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1.6.

1.7.
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Erwartete Ergebnisse und Auswirkungen

Bitte geben Sie an, wie sich der Vorschlag/die Initiative auf die Begunstigten/Zielgruppen auswirken
dirfte.

n/z

Leistungs- und Erfolgsindikatoren

Bitte geben Sie an, anhand welcher Indikatoren sich die Realisierung des Vorschlags/der Initiative
verfolgen lasst.

| n/z

Begrundung des VVorschlags/der Initiative
Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf

| n/z

Mehrwert aufgrund des Tatigwerdens der EU

| n/z

Aus friiheren @hnlichen MaRnahmen gewonnene Erkenntnisse

| n/z

Vereinbarkeit ~mit anderen  Finanzierungsinstrumenten  sowie  mogliche
Synergieeffekte

| n/z

Laufzeit der MalRnahme und Dauer ihrer finanziellen Auswirkungen
[1 Vorschlag/Initiative mit befristeter Laufzeit

- Laufzeit: 1.7.2020 bis 30.6.2021

- Finanzielle Auswirkungen 2020 bis 2025

L1 Vorschlag/Initiative mit unbefristeter Laufzeit

— Anlaufphase von JJJJ bis JJJJ,

— anschlieBend reguldre Umsetzung.

Vorgeschlagene Methode(n) der Mittelverwaltung®

L1 Direkte Verwaltung durch die Kommission

— [ durch ihre Dienststellen, einschlieBlich ihres Personals in den Delegationen der
Union;

— [ durch Exekutivagenturen.

Geteilte Verwaltung mit Mitgliedstaaten

O Indirekte Verwaltung durch Ubertragung von Haushaltsvollzugsaufgaben an:
— [ Drittlander oder die von ihnen benannten Einrichtungen;

DE

Erlauterungen zu den Methoden der Mittelverwaltung und Verweise auf die Haushaltsordnung enthélt
die Website BudgWeb (in franzdsischer und englischer Sprache):
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

14
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L1 internationale Einrichtungen und deren Agenturen (bitte angeben);

— [die EIB und den Européischen Investitionsfonds;

— [ Einrichtungen im Sinne der Artikel 208 und 209 der Haushaltsordnung;
— [ offentlich-rechtliche Koérperschaften;

— [ privatrechtliche Einrichtungen, die im 6ffentlichen Auftrag tatig werden, sofern
sie ausreichende Finanzsicherheiten bieten;

— [ privatrechtliche Einrichtungen eines Mitgliedstaats, die mit der Einrichtung
einer Offentlich-privaten Partnerschaft betraut werden und die ausreichende
Finanzsicherheiten bieten;

— [ Personen, die mit der Durchfiihrung bestimmter MaBnahmen im Bereich der
GASP im Rahmen des Titels V EUV betraut und in dem maBgeblichen
Basisrechtsakt benannt sind.

— Falls mehrere Methoden der Mittelverwaltung angegeben werden, ist dies unter ,,Bemerkungen* né&her zu

erlautern.
Bemerkungen
n/z
2. VERWALTUNGSMASSNAHMEN
2.1. Monitoring und Berichterstattung
Bitte geben Sie an, wie oft und unter welchen Bedingungen diese Tatigkeiten erfolgen.
| n/z |
2.2. Verwaltungs- und Kontrollsystem
2.2.1.  Ermittelte Risiken
\ n/z \
2.2.2.  Angaben zum Aufbau des Systems der internen Kontrolle
\ n/z ‘
2.2.3. Abschatzung der Kosten und des Nutzens der Kontrollen sowie Bewertung des
voraussichtlichen Fehlerrisikos
| n/z
2.3. Pravention von Betrug und Unregelmafigkeiten

Bitte geben Sie an, welche Praventions- und SchutzmalSnahmen vorhanden oder vorgesehen sind.

| n/z
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3. GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES
VORSCHLAGS/DER INITIATIVE
3.1. Betroffene Rubrik(en) des mehrjahrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinie(n)
e Bestehende Haushaltslinien
In_der Reihenfolge der Rubriken des mehrjéhrigen Finanzrahmens und der
Haushaltslinien.
Art der
Rubrik des Haushaltslinie Finanzierungsbeitrége
mehrjéhrig Ausgaben
. en on on i
Finanzrshm | Numimer GM/NGM E\IéTA- Kan\(ljidaten von nac;é;ttlgzl “
ens [Bezeichnung..........oovvieieiiii e, 10 Landern | landern2 | Drittlénde | g 4 cobe b der
o] m Haushaltsordnung
1b
Intellige
ntes und
integrati
ves 04 Beschéftigung, Soziales und
Wachstu | Integration
m. 13 Regionalpolitik und
Stadtentwicklung
Européis
cher GM NEIN NEIN NEIN NEIN
Fonds fir
regionale
Entwickl
ung,
Européis
cher
Sozialfon
ds,
Kohasion
sfonds
e Neu zu schaffende Haushaltslinien
In_der Reihenfolge der Rubriken des mehrjahrigen Finanzrahmens und der
Haushaltslinien.
Rubrik des - Art der . . o
mehridhrig Haushaltslinie Ausgaben Finanzierungsbeitrége
en ]
Finanzrahm | Nummer GM/NGM von von von nacgg;ttugezlm
ens [Bezeichnung...........ccooeeiiiiiin i, EFTA- | Kandidaten | Drittlinde | g, chstabe b der

10
11

DE

GM = Getrennte Mittel/NGM = Nichtgetrennte Mittel.

EFTA: Europdische Freihandelsassoziation.

Kandidatenlander und gegebenenfalls potenzielle Kandidatenldnder des Westbalkans.
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ced] Lé&ndern landern m Haushaltsordnung
[XX.YY.YY.YY]
NEIN | NEIN NEIN NEIN
17 DE
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3.2.3.  Geschatzte Auswirkungen auf die Verwaltungsmittel
3.2.3.1. Ubersicht
- Fur den Vorschlag/die Initiative werden keine Verwaltungsmittel bendtigt

— [ Fir den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden Verwaltungsmittel
benétigt:

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

N N+1 N+2 N+3 1.6) bitte weitere Spalten einfiigen

Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langer andauernden Auswirkungen (siehe | INSGESAM

T

RUBRIK 5
des mehrjahrigen
Finanzrahmens

Personalausgaben

Sonstige
Verwaltungsausgaben

Zwischensumme
RUBRIK 5
des mehrjahrigen
Finanzrahmens

Aulerhalb der RUBRIK
518
of the multiannual
financial framework

Personalausgaben

Sonstige
Verwaltungsausgaben

Zwischensumme
auBerhalb der RUBRIK
5

des mehrjahrigen
Finanzrahmens

INSGESAMT

Der Mittelbedarf fiir Personal- und sonstige Verwaltungsausgaben wird durch der Verwaltung der MaRnahme zugeordnete
Mittel der GD oder GD-interne Personalumsetzung gedeckt. Hinzu kommen etwaige zusatzliche Mittel, die der fiir die
Verwaltung der MaBBnahme zustandigen GD nach MaRgabe der verfigbaren Mittel im Rahmen der jahrlichen

Mittelzuweisung zugeteilt werden.

v Das Jahr N ist das Jahr, in dem mit der Umsetzung des VVorschlags/der Initiative begonnen wird.

18 Technische und/oder administrative Unterstltzung und Ausgaben zur Unterstiitzung der Umsetzung
von Programmen bzw. MalRnahmen der EU (vormalige BA-Linien), indirekte Forschung, direkte

Forschung.

DE 21
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3.2.3.2. Geschatzter Personalbedarf
- Fur den Vorschlag/die Initiative wird kein Personal benétigt.
— [ Fdr den Vorschlag/die Initiative wird das folgende Personal benétigt:

Schatzung in Vollzeitdquivalenten

Bei
langer
andaue
rnden
Jah Auswir

kungen
Jahr Jahr Jahr N+2 r

(siehe
N N+1 N+ 16)
bitte
weitere
Spalten
einflige
n

* Im Stellenplan vorgesehene Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)

XX 0101 01 (am Sitz und in den Vertretungen der
Kommission)

XX 01 01 02 (in den Delegationen)

XX 01 05 01 (indirekte Forschung)

10 01 05 01 (direkte Forschung)

Externes Personal (in Vollzeitaquivalenten: (VZA))®

XX 0102 01 (VB, ANS und LAK der Globaldotation)

XX 010202 (VB, OB, ANS, LAK und JSD in den
Delegationen)

- am Sitz
XX 0104yy?

- in den Delegationen

XX 010502 (VB, ANS und LAK der indirekten
Forschung)

1001 05 02 (VB, ANS und LAK der direkten
Forschung)

Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben)

INSGESAMT

XX steht furr den jeweiligen Politikbereich bzw. Haushaltstitel.

Der Personalbedarf wird durch der Verwaltung der Manahme zugeordnetes Personal der GD oder GD-interne
Personalumsetzung gedeckt. Hinzu kommen etwaige zusétzliche Mittel, die der flr die Verwaltung der
Malnahme zustdndigen GD nach MaRgabe der verfiigbaren Mittel im Rahmen der jahrlichen Mittelzuweisung
zugeteilt werden.

Beschreibung der auszufiihrenden Aufgaben:

Beamte und Zeitbedienstete

Externes Personal

19 VB = Vertragshedienstete, OB = Ortliche Bedienstete, ANS = Abgeordnete nationale Sachverstindige,

LAK = Leiharbeitskréfte, JSD = junge Sachverstdndige in Delegationen.

20 Teilobergrenze fiir aus operativen Mitteln finanziertes externes Personal (vormalige BA-Linien).

DE 25 DE
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3.2.4. Vereinbarkeit mit dem mehrjahrigen Finanzrahmen
- Der Vorschlag/Die Initiative ist mit dem mehrjédhrigen Finanzrahmen
vereinbar.
— [ Der Vorschlag/Die Initiative erfordert eine Anpassung der betreffenden Rubrik
des mehrjahrigen Finanzrahmens.
Bitte erlautern Sie die erforderliche Anpassung unter Angabe der betreffenden Haushaltslinien und der
entsprechenden Betrége.
— [ Der Vorschlag/Die Initiative erfordert eine Inanspruchnahme des
Flexibilitatsinstruments oder eine Anderung des mehrjéhrigen Finanzrahmens.
Bitte erldutern Sie den Bedarf unter Angabe der betreffenden Rubriken und Haushaltslinien sowie der
entsprechenden Betrége.
3.2.5.  Finanzierungsbeteiligung Dritter

— Der Vorschlag/Die Initiative sieht keine Kofinanzierung durch Dritte vor.
— Der Vorschlag/Die Initiative sieht folgende Kofinanzierung vor:
Mittel in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langer andauernden

N N+1

N+2

N+3

Auswirkungen (siehe 1.6) bitte Insgesamt
weitere Spalten einfiigen

Geldgeber/kofinanzierend
e Einrichtung

Kofinanzierung
INSGESAMT

3.3.

Geschatzte Auswirkungen auf die Einnahmen
- Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich nicht auf die Einnahmen aus.
— [ Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich auf die Einnahmen aus, und zwar:
O auf die Eigenmittel
O auf die sonstigen Einnahmen
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Einnahmenlinie:

Fir das Auswirkungen des Vorschlags/der Initiative
laufende
Haushaltsjahr
zur Verfligung Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langer andauernden Auswirkungen
stehende N N+1 N+2 N+3 (siehe 1.6) bitte weitere Spalten einfiigen
Mittel

Artikel ....

Bitte geben Sie flr die sonstigen zweckgebundenen Einnahmen die betreffende(n) Ausgabenlinie(n)
an.

DE

Bei den traditionellen Eigenmitteln (Z6lle, Zuckerabgaben) sind die Betrage netto, d. h. abziglich 25 %
fur Erhebungskosten, anzugeben.
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Bitte geben Sie an, wie die Auswirkungen auf die Einnahmen berechnet werden.
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